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Resum

«La crema de Ripoll» és una can¢d popular recollida per Jacint
Verdaguer que parla d’un dels episodis més dramatics de la I Guerra
Carlina: la crema i destrucci6 de la vila de Ripoll. L’analisi i comentari de
la cang6 dona peu, d’una banda, a relacionar-la amb altres dues cangons
populars, una d’elles recollida durant el darrer ter¢ del segle xx, i, de
I’altra, a situar els fets historics que les cangons reflecteixen.

Paraules clau: Ripoll, crema de Ripoll, cang6 popular, Jacint Verdaguer,
guerra carlina, comte d’Espanya.

Abstract: Analysis of the lyrics of «La crema de Ripoll», a popular song
compiled by Jacint Verdaguer about an episode of the First Carlist War,
relating it to the «Cango de Ripolly, another version of the same subject.
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2 ANALISI DE LA LLETRA DE «LA CREMA DE RiPOLLY...

«La crema de Ripoll» is a popular song compiled by Jacint
Verdaguer which talks about one of the most dramatic episodes of the
First Carlist War: the burning and destruction of the town of Ripoll. The
analysis and comment of the song lead, on the one hand, to relate it to
two other popular songs, one of them compiled during the last third of the
20" century, and, on the other hand, to place the historical facts that the
songs reflect.

Key words: Ripoll, burning of Ripoll, popular song, Jacint Verdaguer,
Carlist War, Count of Spain.

Jacint Verdaguer, col-lector de cancons tradicionals

Jacint Verdaguer va sentir des de sempre un gran interes cap a les diverses
manifestacions de la cultura popular i, en especial, es va mostrar atret per la
canco tradicional. Al llarg de tota la seva vida, I’escriptor va desenvolupar
I’activitat d’un auténtic folklorista: recollia mostres de cangons populars tant
a la seva contrada com durant els viatges i excursions que feia; escoltava els
informants, aprenia les lletres, les anotava i, a més, li agradava cantar-les. Es
probable que pensés publicar tot el fons de cangons que va reunir, perd el que
si que va fer va ser enviar les cangons als amics erudits que les aplegaven i
estudiaven, com ara Manuel Mila i Fontanals i Maria Aguil6. De fet, I’amistat
amb Maria Aguild, iniciada el 1865, quan tots dos van coincidir en els Jocs
Florals, va significar per a Verdaguer un gran estimul de cara a continuar
recopilant cangons populars. Per altra banda, cal tenir en compte que I’estil
popular de la cang6 tradicional, expressiu, directe, concis i ple de referéncies
al mon de pages, va impregnar molts dels poemes que va escriure.'

A. «La crema de Ripoll»

Aquesta lletra correspon a una de les cangons populars que Jacint
Verdaguer va enviar a Maria Aguild. Segons Josep Massot i Muntaner,
estudios d’aquest fons, Jacint Verdaguer va fer arribar al seu amic un total de
120 lletres de cangons:?
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La crema de Ripoll®

Una cang¢6 vull cantar

no hi ha molt que s’¢s dictada,
de la vida de Ripoll

quan els carlins hi entraren.
Se’n portaren Sant Eudald,
Sant Eudald i les campanes;
se’n dugueren Sant Eudald,
cap a Berga lo portaren.
Alli n’el carrer major

a tres dames n’encontraren,
les pujaven a cavall,

pels carrers les passejaren.
Les passegen pels carrers
com unes dones mundanes,
al baixar-les de cavall

les hi venten bastonades.
Se’n tornen cap a Ripoll
tota la vila cremaren,

com no hi havia pietat

tota la gent degollaven.

Ho paguen els innocents
que quedaven per las cases
qui’s temia dels carlins

al monestir se n’anava.

A Sant Pere molts paisans
casi tots s’hi escapaven
Carlos d’Espanya ho mana
no li faltara la paga.

Mala mort ne fou la seva,
va ésser mort a punyalades
Sagarra fou lo primer
perque la junta ho manava.
Lo’n varen anar a matar

a quatre hores d’Oliana,
entre Oliana y Monfar*
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4 ANALISI DE LA LLETRA DE «LA CREMA DE RiPOLLY...

alli en el Pont del Diable.
La cang6 qui treta I’ha
la cangd qui I’ha dictada
un casat i un fadri

40  ala fleca major estaven
dos dies i dues nits
bé les hi han empleades.

A.1. Un romang historic

«La crema de Ripoll» pertany al génere del romang, és a dir, un tipus de
poema que, si bé té arrels en la métrica medieval catalana,’ també va rebre una
gran influéncia del Romancero castella, popularitzat des de comengaments
del segle xix entre les classes il-lustrades, impregnades de la nova sensibilitat
introduida pel Romanticisme. Van ser justament aquests sectors els que van

Vista meridional de la vila de Ripoll, reproduida dins La Guerra de Cataluiia,
d’Eduardo Chao (1847).
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CARME RuUBIO LARRAMONA 5

divulgar el romang i molt especialment el romang amb contingut historic, com
en el cas d’aquesta cangd.® Per altra banda, també els estudiosos romantics,
a partir de la segona meitat del segle xix, van donar a conéixer els romancgos
antics a partir de la compilacid i publicacio dels romancers.

Aquesta cang6 forma part del grup de romangos impresos que relaten
fets d’interés general per a la col-lectivitat, difonen noticies, sobretot les
truculentes, i denuncien episodis historics que es vol que siguin divulgats
1 coneguts per tothom. Es tracta del geénere que Menéndez Pidal anomena
«romances noticiosos». Des dels origens, els romangos es transmetien de
manera oral i, escoltant-los, o bé la gent fixava en el record la memoria
dels fets viscuts, reforcant d’aquesta manera el sentiment col-lectiu, o bé
s’assabentava dels esdeveniments que havien ocorregut en altres indrets.
Aquest public, al seu torn, memoritzava les cangons per poder transmetre-
les a d’altres persones. Aquest procediment de transmissid va permetre que
les cangons anessin passant de generacio en generacid. Des d’aquest punt de
vista, «La crema de Ripoll» és un exemple de com al llarg del segle xix, en el
moment de maxima popularitzacioé del romang, eren ben vives tant la tradicid
de compondre aquestes cangons com la forma de difondre-les, i representa la
pervivéncia d’un tipus de composicions d’origen antic que es van dedicar a
narrar esdeveniments historics. Aixi, si els romangos cantaven els fets de la
guerra dels Segadors del segle xvii i els de la guerra de Successio del segle
xvii, van continuar desenvolupant la seva funcid narrant esdeveniments
destacats de les guerres carlines del segle xix. Gracies a la tasca de compilacio
dels cangoners populars, s’ha pogut recuperar tot un corpus de romangos, com
ara aquest, inspirats en diferents episodis de les guerres carlines.

Pel que fa I’estructura externa, «La crema de Ripoll» es compon d’una
tirada de versos, en aquest cas en nombre de 42, amb una Unica rima assonant
en els versos parells, com correspon al romang. Els versos s’alternen segons la
formula 7m + 71, és a dir, els versos senars acabats amb paraula de terminacio
masculina o aguda, i els parells, amb paraula de terminacié femenina o plana.
Com ¢és caracteristic del romang culte, aquest romang es pot dividir en estrofes
de quatre versos.
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6 ANALISI DE LA LLETRA DE «LA CREMA DE RiPOLLY...
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Gravat sobre la destruccio de Ripoll per les tropes carlines. Dins Panorama espafiol, cronica
contemporanea. Madrid: Imprenta Panorama espaiiol, 1845. Volum 1V, p. 201.

A.2. L’estructura del text i comentari

A partir de 1’analisi del contingut de «La crema de Ripoll» es poden
distingir tres parts molt marcades. La primera i la tercera part emmarquen
el poema des d’una situacid externa als fets que es relaten i fan la funcio
d’introduccié i tancament de la historia respectivament.

La primera part (v 1-4) inicia el relat i, des de I’autoritat que dona 1’us de
la primera persona, reprodueix una férmula caracteristica de comengament de
molts romangos que actua com una mena de reclam per guanyar-se 1’atencio
de I’oient anunciant el comengament del cant i informant sobre quin sera el
tema del qual es parlara:

1 Una cangd vull cantar
no hi ha molt que s’és dictada,
de la vida de Ripoll
quan els carlins hi entraren.
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CARME RuUBIO LARRAMONA 7

La segona part (v 5-36), molt més extensa, constitueix el gruix de la
cango6 i es pot dividir en dues subparts: a) El relat de les malvestats comeses
pels carlins (versos 5-26) i b) La dentincia del culpable i la descripcid de la
mort que va rebre aquest personatge (versos 27-36).

5 Se’n portaren Sant Eudald,
Sant Eudald i les campanes;
se’n dugueren Sant Eudald,
cap a Berga lo portaren.
Alli n’el carrer major

10  atres dames n’encontraren,
les pujaven a cavall,
pels carrers les passejaren.
Les passegen pels carrers
com unes dones mundanes,

15  al baixar-les de cavall
les hi venten bastonades.
Se’n tornen cap a Ripoll
tota la vila cremaren,
com no hi havia pietat

20  tota la gent degollaven.

Ho paguen els innocents
que quedaven per las cases
qui’s temia dels carlins

al monestir se n’anava.

25 A Sant Pere molts paisans
casi tots s hi escapaven
Carlos d’Espanya ho mana
no li faltara la paga.

Mala mort ne fou la seva,

30  wva ésser mort a punyalades
Sagarra fou lo primer
perque la junta ho manava.
Lo’n varen anar a matar
a quatre hores d’Oliana,

35 entre Oliana y Monfar’
alli en el Pont del Diable.
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8 ANALISI DE LA LLETRA DE «LA CREMA DE RiPOLLY...

a) El relat dels crims comesos pels carlins se centra en diferents aspectes:
el robatori de la imatge de Sant Eudald i el de les campanes; 1’ultratge a les
«tres damesy; la crema de la ciutat i la mort dels infants; finalment, la situacid
de panic que va viure la poblacid de Ripoll i el refugi que molts vilatans van
trobar al monestir de Sant Pere.

De tot aquest seguit de fets, els dos primers son de tipus religios i
subratllen els actes de profanacié i sacrilegi comesos pels carlins quan van
robar dos objectes de gran valor simbolic per als ripollesos: la imatge de Sant
Eudald, el sant patr6 de Ripoll, i les campanes. La imatge del sant va ser presa
per dret de conquesta i en qualitat de boti de guerra. Pel que fa a la qiiestid
del robatori de les campanes, en realitat la cang6 al-ludeix a fets ocorreguts
un any abans, el 1838, quan la Junta Militar carlina establerta a Berga va
decidir que totes les campanes de Ripoll haurien de ser lliurades als militars
per fondre-les i transformar-les en canons.

L’afront a les tres dames que van ser brutalment apallissades pels carlins
afecta I’honor de les families. I els darrers fets esmentats intenten reproduir el
caos que es va viure mostrant com, al mateix temps que incendiaven Ripoll,
els soldats es dedicaven a degollar els vilatans que no havien abandonat llurs
cases 1 a assassinar els infants que trobaven al seu pas; aixi mateix, s’ informa
de com molts ripollesos van anar a refugiar-se al monestir de Sant Pere, molt
proper al de Santa Maria, que en aquell temps es trobava en estat ruinds
després d’haver estat cremat i saquejat, I’any 1835, per un escamot liberal.

b) La segona subpart comenga amb la dentincia del culpable de tanta
ignominia i, tot seguit, relata la mort infame que va rebre aquest personatge
a mans d’homes del seu propi bandol. El to d’indignacié quan es parla del
culpable —Charles d’Espagnac, capita general de les forces carlines del
Principat, conegut com a comte d’Espanya—, fa que el text es carregui
d’ironia «no li faltara la paga», un comentari que no fa més que destacar la
crueltat que va caracteritzar les actuacions d’aquest militar carli. La cang6
vol deixar clar que aquesta mort havia estat decidida per la Junta Central
carlina i atribueix el fet directament al comandament carli de més alt rang. El
relat finalitza amb la voluntat de precisar de quina manera va morir el comte
d’Espanya i quin va ser el punt geografic concret on el van matar.

La tercera part i ultima del poema (versos 37-42) trenca el relat dels fets
1la veu narrativa se situa de nou en una posicio externa, com al comengament.
Es torna a utilitzar també una formula freqiient de tancament del romang, que
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CARME RuBIO LARRAMONA 9

reforga I’efecte ritmic i intensificador del cant amb les repeticions que imposa
I’0s de figures retoriques com el paral-lelisme i1 ’anafora. També és curios
I’intent ultim d’expressar 1’autoria, per bé que, a la fi, aquesta quedi totalment
indefinida i anonima, com €s habitual en les composicions populars; per tltim
s’informa del temps que aquests autors van dedicar a compondre la cango:

La cang6 qui treta I’ha
la cang6 qui I’ha dictada
un casat i un fadri

40  ala fleca major estaven
dos dies i dues nits
bé les hi han empleades.
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Gravat sobre la destruccio de Ripoll per les tropes carlines. Dins Panorama espafiol, cronica
contemporanea. Madrid: Imprenta Panorama espaiiol, 1845. Volum IV, p. 202.
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10 ANALISI DE LA LLETRA DE «LA CREMA DE RiPOLLY...

B. Una segona versié del mateix tema: «Canc6 de Ripoll»
Una altra versié de la mateixa cang6 es troba recollida a I’Obra del
Cangoner Popular de Catalunya amb un altre titol:

Cangé de Ripoll®

1 Una cangd vull cantar,
fa molt temps que s’és dictada,
de la vila de Ripoll
quan els carlins hi entraren;

5 s’emportaren sant Eudald,
sant Eudald i les campanes.
Adéu vila de Ripoll,
n’has esset desgraciada (bis),
entremig de dues aigiies.

10 Quan foren al carrer Major,
s’emportaren les tres dames;
les passegen pels carrers,
com unes dones mundanes.
Si les munten a cavall,

15 a Berga les son portades.
Se’n tornaren a Ripoll,
tota la vila cremaren.

Als pobrets que varen pelar,
que es quedaven per les cases,

20 com tenien pietat
els infants degollaven.

Carlos d’Espanya ho mana,
que Déu li dongui la paga;
la paga li han dat,

25 que 1’han mort a punyalades.
Pep de I’Oli I’hi va dir,
perque els demés no gosaven.
Segarra fou el primer,
perque la Junta ho manava.

30 Si I’han anat a matar
a tres hores d’Oliana.
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La cang6 qui la dicta,

la cang6 qui I’ha dictada,
tres casats 1 un fadri,

que hi empleen una tarda.

35

RS

p——_

Imatge de la preso de Berga amb el comte d’Espanya passant revista d 'uns presidiaris famolencs.
1llustracio de Josep Cuchy per a la novel-la de Rafael del Castillo, E1 Conde de Espaia (La
Inquisicion militar). Barcelona: La viuda e hijos de J. Torrens (18-?)



12 ANALISI DE LA LLETRA DE «LA CREMA DE RiPOLLY...

B.1. Analisi de «Can¢6 de Ripoll»

El tret més significatiu és que d’aquesta versio es conserva la partitura
musical. Pel que fa al text, tot i les moltes similituds amb la versio de la cangd
recollida per Jacint Verdaguer, es poden constatar algunes variants. En primer
lloc, aquesta versid és una mica més breu que 1’anterior, ja que la can¢d passa
dels 42 versos de I’altra versi6é a 35. Des del punt de vista de 1’estructura
externa, el text esta dividit visualment en dues parts for¢a equilibrades.

Primera part (v 1-17)

1 Una cang6 vull cantar,
fa molt temps que s’és dictada,
de la vila de Ripoll
quan els carlins hi entraren;

5 s’emportaren sant Eudald,
sant Eudald i les campanes.
Adéu vila de Ripoll,
n’has esset desgraciada (bis),
entremig de dues aigiies.

10 Quan foren al carrer Major,
s’emportaren les tres dames;
les passegen pels carrers,
com unes dones mundanes.
Si les munten a cavall,

15  aBerga les son portades.
Se’n tornaren a Ripoll,
tota la vila cremaren.

«Cang6 de Ripoll» continua amb el recurs de 1’estructura emmarcada,
amb uns versos al comeng¢ament i al final, externs al relat dels fets. No obstant
aixo, es crea un contrast entre les dues cangons quan s’intenta relacionar el
temps passat entre els esdeveniments historics i la redaccido de la cangd.’
Una altra diferéncia és que «Cangd de Ripoll» introdueix una tornada on es
personifica la vila de Ripoll i se la compadeix per la desgracia que ha sofert.
Aquests versos de la tornada introdueixen una expressid de comiat molt
antiga que ha estat utilitzada de manera sovintejada en les cangons populars
ripolleses: «Adéu, vila de Ripoll / entremig de dues aigilies». Es considera
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CARME RuUBIO LARRAMONA 13

que expressaven el lament dels presoners ripollesos quan s’allunyaven de
la vila, una queixa que també es devia estendre als ripollesos que havien
de viure lluny de la vila.'"® Aquesta mena d’epitet o de definicié de Ripoll
«entremig de dues aigilies» té un origen molt antic, perque ja en els segles x i
X1 es troba utilitzada en llengua llatina en diplomes dels reis francs i en butlles
apostoliques, de manera que, quan es parla de Ripoll, s’afegeix: «inter duo
fluminax».!" Altres canvis d’aquesta versio respecte a «La crema de Ripoll»
son que potser no queda clar on van ser ultratjades les dames, perque sembla
que a «La crema de Ripoll» siguin colpejades a Berga, mentre que a «Cang6
de Ripoll» les deshonren a Ripoll i després son traslladades a Berga.

Segona part (v 18-35)

Als pobrets que varen pelar,
que es quedaven per les cases,

20  com tenien pietat
els infants degollaven.

Carlos d’Espanya ho mana,
que Déu li dongui la paga;
la paga li han dat,

25 que I’han mort a punyalades.
Pep de I’Oli I’hi va dir,
perque els demés no gosaven.
Segarra fou el primer,
perqué la Junta ho manava.

30  Sil’han anat a matar
a tres hores d’Oliana.

La cang6 qui la dicta,
la cang6 qui I’ha dictada,
tres casats 1 un fadri,

35 que hi empleen una tarda.

En aquesta part, les variants principals son que s’afegeix un nou nom
propi al que ja hi havia a «La crema de Ripoll» en referéncia als carlins
que van matar el comte d’Espanya. La mort de Carles d’Espanya a mans de
milicians carlins es presenta en aquesta versid com un castig del cel, com
si s’acomplis una mena de justicia divina que la crueltat dels fets comesos
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ANALISI DE LA LLETRA DE «LA CREMA DE RiPOLLY...

pel comte d’Espanya reclamava. El relat d’aquesta mort s’expressa en les
dues versions de manera una mica precipitada, com si encara pesés 1’horror
d’aquest crim, ni que fos merescut. Per altra banda, en els darrers versos
també varia el nombre d’autors de la cango i el temps dedicat a compondre-la.

12. CANCO DE RIPOLL
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Partitura de la Cang6 de Ripoll que va ser recollida el 1926 en la missié de recerca realitzada per
Joan Tomas i Antoni Bonell per a [’Obra del Cangoner Popular de Catalunya.
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C. Una tercera mostra de la cango, recollida en els nostres temps

La tercera versié de la cangd, també intitulada «La crema de Ripolly,
forma part de les cangons que els components del Grup de Recerca Folklorica
d’Osona (GRFO) han recollit de primera ma a partir de 1980:'

Imatge del comte d’Espanya, dins Carlins i bandolers a Catalunya (1840-1850)
de Ferran Sanchez i Agusti (1990).

La crema de Ripoll

1 I una cangoneta hi ha, no en fa molt que n’¢és dictada,
de la vila de Ripoll de quan els carlins entraren.
S’emportaren Sant Eudal, Sant Eudal i les campanes.
Quan so6n al carrer major n’han enquantres tres dames,

5 les-e-munten a cavall, dret a Berga les emportaren.
Quan a Berga varen ser els en don cinquanta palos.
Ja se’n tornen a Ripoll, tota la vila cremava.
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16 ANALISI DE LA LLETRA DE «LA CREMA DE RiPOLLY...

Oh! desgraciat Ripoll, oh vila desventurada,
bé te’n podras recordar del traidor Carlos d’Espanya,
10 donzelles que ha deshonrat i ha mort els pares 1 mares.

C. 1. L’estructura del text i comentari

Aquesta tercera versio, més breu que les anteriors, sembla ser el resultat
d’un esfor¢ per concentrar la informacié més essencial i deixar de banda
els detalls. Pel que fa a I’estructura es poden distingir tres parts: la primera
(v 1-2), sempre amb la funcio6 d’introduir el tema, ara des de la tercera persona;
la segona (v 3-6), on s’enumeren els afronts rebuts. Fins aqui la principal
diferéncia respecte a les versions anteriors és que tot s’expressa de manera
objectiva. La tercera part (v 8-10), en canvi, és totalment subjectiva, com si
la cang6 alliberés tota la carrega emotiva continguda fins aquell moment. En
efecte, en els tres versos finals de la cang6 el llenguatge es torna vibrant i fa Us
de tota mena de recursos literaris per tal d’emocionar els oients: la interjeccio
exclamativa, I’abundancia d’adjectius i, sobretot, la invocaci¢ directa a la vila
de Ripoll, que apareix personificada. La can¢d acaba exhortant els ripollesos
a no oblidar les ofenses rebudes. Després de denunciar el culpable de les
atrocitats comeses i amb el record de les victimes, es posa punt i final a aquest
romang que es mou en l’alternanca entre la contencié de la primera part i
I’explosio de sentiments de la segona.

D. Els esdeveniments historics
D.1. El setge de Ripoll

Aquests tres romancos relaten els fets del 27 de maig de 1839 a Ripoll,
ocorreguts durant la Primera Guerra Carlina o Guerra dels Set Anys, uns
esdeveniments que van significar un abans i un després per als ripollesos.
Els fets, pero, arrenquen del 19 de maig de 1839, quan les forces carlines
van posar setge a Ripoll. Els carlins anaven sota el comandament del capita
general de la zona carlina del Principat, conegut com a comte d’Espanya, un
personatge que va deixar palesa al llarg de tota la seva trajectoria militar la
seva crueltat.

La resisténcia dels defensors ripollesos —constituida aproximadament
per uns 400 homes,"* un nombre molt inferior al de 1’exércit atacant, que es
calcula que el componien 5.000 soldats— va ser molt forta durant tots els dies
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1l-lustracio molt coneguda d’Eusebi Planas que situa la mort del Comte d’Espanya
al pont de I’Espia.
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que va durar el setge. A la fi, les bretxes obertes a la muralla pels canons que
duien els carlins van permetre I’assalt definitiu a Ripoll el dia 27 de maig, data
en qué es van aniquilar les darreres defenses.'* Els ripollesos, que no havien
rebut cap ajut de les tropes isabelines comandades pel baré de Meer, es van
sentir traits per les forces isabelines." Els carlins van entrar a mata-degolla i
aquella mateixa nit va comengar 1’incendi de la vila i el saqueig de les cases.
L’incendi va cremar tota la nit i els dies segiients, i durant moltes setmanes
200 sapadors,'® formats per soldats i grups d’homes dels pobles veins que van
ser obligats a treballar-hi, destruien tot el que havia quedat dret. Els carlins
van volar els dos ponts que permetien salvar el pas pels rius Ter i Freser,
elements essencials per a la vida de Ripoll; també van intentar obstruir les
aigiies dels rius per fer-les passar per sobre les ruines de les cases, de manera
que de la vila de Ripoll no en quedés ni el rastre, com afirmava la inscripcio
«Aqui fue Ripoll»,” escrita en una petita piramide que el comte va fer aixecar
a la plaga. Pel brutal incendi i saqueig de Ripoll, el comte d’Espanya va ser
condecorat per Carles V amb la Creu Llorejada de Sant Ferran.'® No obstant
aixo, el descontent que generava la seva actuacid era tan gran que només uns
mesos mes tard, pel novembre del mateix any, va caure mort pels homes que
teoricament 1I’havien de dur cap a Franca.

Per altra banda, els fets també van tenir repercussions en el bandol
liberal. Les protestes que es van aixecar al Congrés contra ’actuacié del
baré de Meer per les perdues greus de diverses poblacions, com ara Ponts,
Manlleu, Vilanova i Ripoll, van fer que fos rellevat del carrec’ després
d’haver-se acceptat la seva dimissio forgosa el 13 de juny de 1839.

D.2. Els anys segiients a Ripoll

Els homes de la vila que van sobreviure al setge i a I’atac final®® van
ser fets presoners i conduits a Berga, en aquell temps capital de les forces
carlines.?! Alli van complir la condemna que se’ls havia imposat, en unes
condicions de captiveri molt dures, que incloien la prohibicié de rebre cap
mena de visita que no comptés amb el vistiplau del comte d’Espanya.

El captiveri dels homes de Ripoll va durar fins I’any 1840, quan les
families van reunir diners suficients per poder pagar-ne el rescat.? El mateix
any, com que Berga es trobava en perill de ser atacada pels liberals, els
ripollesos van reclamar la imatge de Sant Eudald, 1 en aquesta ocasio la seva
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peticid va ser escoltada, i el sant va tornar a Ripoll. El sofriment de la resta de la
poblaci6 també va ser enorme, perque dones, vells i criatures van ser expulsats
sense contemplacions de la zona on havien viscut fins a aquell moment. Sense
cap possibilitat de subsisténcia, moltes dones ripolleses anaven pels camins
demanant almoina i rebent els insults i el menyspreu de molta gent, atés que
s’havia dif6s la prohibicio expressa d’auxiliar-les.* Moltes d’aquestes dones
van traslladar-se a viure en altres indrets o van sobreviure gracies a la caritat
de les persones que van ignorar les ordres oficials. Tota la humiliaci6, les
violacions i els castigs soferts per les dones ripolleses es representa a les
cangons mitjancant la imatge de tres dames que son raptades 1 conduides a
Berga, on seran brutalment apallissades.

D.3. La mort del comte d’Espanya

Charles d’Espagnac de Cousserans de Cominges (1775-1839) va néixer
a Foix en el si una familia de la petita noblesa que el va fer ingressar a I’exércit
quan encara era un nen. A Fran¢a va ser testimoni dels fets de la Revolucio

T v—//,/ 74

Caricatura de [’época on es reflecteix el Comte d’Espanya a l'infern i envoltat de dimonis.
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Francesa i més endavant va passar al servei d’Espanya, on va ser nomenat
primer tinent del regiment de la infanteria borbonica. Va lluitar durant la
Guerra del Francés al costat de Ferran VII. Es va castellanitzar el nom,
«Carlos de Espanay, I’any 1817 i dos anys més tard el rei va concedir-li el
titol de comte d’Espanya. Al servei d’aquest mateix rei va ser nomenat capita
general i general en cap de I’exéreit i Principat de Catalunya, carrec que va
exercir de 1827 a 1832. La seva actuacié a Barcelona va ser tan brutal** que
hi va haver greus aldarulls per part de la poblaci6é quan va partir de la ciutat,
amb perill fins i tot d’un linxament popular.

A la mort de Ferran VII, el 1833, el comte d’Espanya era a Franca,
on havia fugit des de Mallorca, i aquell mateix any va tornar a Espanya per
adherir-se a la causa carlina. L’any 1838 va ser nomenat, a instancies de la Junta
de Berga, capita general de la zona carlina del Principat. Ara bé, la crueltat dels
seus actes i I’arbitrarietat de les seves decisions, com queda palés en el cas de
Ripoll i de moltes altres poblacions, van ocasionar que, a la fi, el pretendent
Carles, que es trobava refugiat a Franga, el destituis del seu carrec, 1 és molt
probable que fos la mateixa Junta de Berga qui n’ordenés també¢ I’execucio, que
es va produir uns dies després, a mans de gent del seu propi bandol.

Les circumstancies de la mort del comte d’Espanya s’han relatat des
de punts de vista contraposats i les dades del seu assassinat han estat font
d’una gran polémica. Aquesta divergeéncia d’opinions es pot comprovar ja
en dues versions contemporanies al personatge. La primera va ser escrita des
de la perspectiva d’un oficial carli que va lluitar sota les ordres del comte
d’Espanya, el princep Félix Lichnowsky, que va escriure unes memories
publicades el 1842, on relata com va rebre la noticia de la mort del comte, fet
que el princep Lichnowsky considera ignominios, perqué havia estat planejat
de manera secreta i era fruit d’'una conxorxa tramada per la seva gent. Segons
aquest relat, els membres de la Junta Militar carlina van reunir-se a Avia, des
d’on van convocar el comte d’Espanya, com a membre de la Junta. Els oficials
carlins, després de neutralitzar I’escorta que 1’acompanyava, li van caure
damunt fins a tenir-lo desarmat i lligat. En aquestes condicions, van llegir-li
I’ordre del rei on se’l destituia dels seus carrecs. Tot seguit van comunicar
al comte que el conduirien fins a la frontera de Franga. Passats uns dies de
cami, van arribar al Pont d’Espia, on Pep de 1’Oli, és a dir, el coronel Pons,
el va desmuntar de la cavalcadura i va donar-1i mort clavant-li un punyal a
I’esquena. Després, es va llangar el seu cos pel pont. Les seves despulles van
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ser arrossegades per les aigiies del Segre fins a ser depositades a Ager, on va
ser reconegut per soldats cristins.

Altres fonts, en canvi, desmenteixen alguns punts d’aquest relat. Aixi,
una segona versio, feta des de la perspectiva liberal, la dona I’historiador
també contemporani als fets Eduardo Chao a Historia de Catalufia (1847),%
que la va publicar en una data també forca proxima als fets. Chao precisa que
el comte, abans de ser llangat pel pont,?’ va ser estrangulat per un dels homes
que el duien presoner amb una de les cordes sobrants amb qué anava lligat.
Meés endavant diu que el seu cos va ser trobat en una petita platja, que s’ha
identificat com la d’Espluvins. Segons aquesta versid, la mort del comte no
es va produir al Pont d’Espia ni tampoc la seva mort va ser per apunyalament,
sind per estrangulacio a mans dels que I’acompanyaven.

Les dues primeres cangons populars analitzades es fan resso de la versid
que afirmava que el comte va morir apunyalat pels que 1’havien fet presoner,
que ¢€s contraria a I’acceptada actualment, i la primera cang6, recollida per
Jacint Verdaguer, situa els fets al Pont del Diable, mentre que avui la mort
del comte, ocorreguda el 3 de novembre de 1839, se situa al Toll de Sant
Ermengol.®

D.4. Els altres personatges citats

Els noms propis que apareixen citats en les dues primeres cangons
pertanyen a dirigents carlins. El nom de «Sagarra» que apareix en les dues
primeres versions correspon a Josep Segarra, 1’oficial carli que va substituir
al comte d’Espanya com a cap militar de Catalunya.

Per la seva banda, «Pep de 1’Oli», que apareix a «Cango de Ripolly», era
el motiu, juntament amb la variant «Bep de 1’Oli» amb qué fou conegut Josep
Pons, un guerriller que 1’any 1833 s’adheri a la causa carlina. Pons va ser
comandant de la fortalesa de Berga, carrec del qual va ser destituit pel comte
d’Espanya. La «Can¢6 de Ripoll» implica aquest personatge directament en
els fets, com si fos I’inic que s’atrevis a comunicar al comte d’Espanya la
fi que I’esperava. En tot cas el que es deixa clar és la por que despertava el
comte d’Espanya entre els seus propis homes.

Per la importancia dels seus carrecs, és facil suposar que aquests dos
oficials carlins van estar implicats d’alguna manera en ’assassinat del comte

d’Espanya.
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Com a conclusio de 1’analisi de les dues primeres cangons, la primera
de les quals va ser recollida per Jacint Verdaguer, es desprén que durant el
segle xix era ben viva la utilitzacié de la cang6 popular per deixar memoria de
fets historics que es consideraven rellevants per a la col-lectivitat. La cango
fa la funcio de recordatori i de dentncia i es dirigeix clarament a un public
determinat, en aquest cas el format pels ripollesos del bandol liberal. La
tercer versio, en canvi, mostra com aquestes cangons s’han anat transmetent
per tradici6 oral fins arribar als nostres dies. El treball realitzat per grups
de recerca etnopoética, com el GRFO, permet comprovar com, tot i la gran
pérdua de la tradicid oral experimentada en el segle xx, encara avui es poden
trobar versions de cangons populars, sobretot, de composicions que tracten
qiiestions molt sensibles per a determinats sectors de la poblacid.

Notes

1. Josep Maria CasacuBertA (1949), «Jacint Verdaguer, col-lector de cangons populars», dins
Estudis Romanics, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 1: 1947-1948. «Molt sovint la imitacid
de la poesia tradicional pel nostre poeta es limita a adoptar-ne el to, tot depurant-li. Altres cops,
les connexions amb els models populars son més concretes: manlleus d’assumptes i a voltes de
fragments o de versos, us de formules tipiques, adaptacio de la forma métrica a una tonada popu-
lar, menci6 de corrandes i de passatges de cangons tradicional en lemes i en tornades, al-lusi6 a
escenes de la vida corrent per ’estil de les que sovintegen en el nostre cangoner.», p. 90, 91.

2. Josep MassoT 1 MUNTANER (2003), «Jacint Verdaguer i la poesia popular», dins Escriptors i
erudits contemporanis. Tercera série, Barcelona, Publicacions de 1’Abadia de Montserrat. J.M.
Casacuberta cita 120 cancons recollides per Jacint Verdaguer, una part de les quals ja foren envi-
ades a Maria Aguil6, i que Casacuberta coneixia a través del material comprat a Angel Aguil6,
que ara es troba a la Biblioteca de Catalunya per donacié de Casacuberta mateix. Josep Massot
parla d’altres 120 que procedeixen d’un altre fons, el que I’Angel Aguil6 va cedir a 1'Obra del
Cangoner Popular de Catalunya. A ’article d’en Josep Massot «La crema de Ripoll» apareix amb
el numero 41 i amb la informaci6 segiient: «Una canso vull cantar/ no hi ha molt que ses dictada/
de la vila de Ripoll/cuant els carlins hi entraren.» A-14-XXXVII, doc. 15 (Inventari, p. 154) Full
de 217 x 101 mm, escrit només per una cara. Lletra de Verdaguer. Al mateix lloc, doc. 14, n’hi ha
una transcripcié de Maria Aguild, que hi afegeix el titol «La crema de Ripoll» i, al final, hi indica
«Recogida por Jacinto Verdaguer».

3. L’Inventari del fons de Maria Aguilo figura a I’Obra del Cangoner Popular de Catalunya, a cura
de Josep MassoT 1| MUNTANER (1993), volum IV, Fascicle I, Barcelona, Publicacions de 1’Abadia
de Montserrat. El text que es reprodueix aqui presenta una versié minimament actualitzada de la
puntuacio i de les normes ortografiques, sempre que no afectin el comput sil-1abic, la morfologia
o el leéxic.

4. Paraula d’escriptura dubtosa.

5. Josep BARGALLO VALLs (1991), Manual de métrica i versificacio catalanes, Barcelona, Empuries,
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11.

14.

15.

. Manuel de MontoL1u (1962), La Renaixenca i els Jocs Florals: Verdaguer, Barcelona, ALPHA,

vol. v, p. 76.

. Paraula d’escriptura dubtosa.

. Josep MassoT 1| MUNTANER (2011), Obra del Cangoner Popular de Catalunya, vol. xxi1. Barcelona,

PAM, p. 34-35. Cantaire: Esteve Plana, Castellfollit de la Roca. (El segon vers del text musical
diu «no hi ha molt que s’¢és dictada». El refrany hi diu simplement «Adéu, vila de Ripoll/ entremig
de dues aigiies.») Missio de Recerca per la Garrotxa de Joan Tomas i Antoni Bonell. Juliol-agost
de 1926. Son moltissimes les cangons de tema carli recollides a Obra del Cangoner Popular de
Catalunya, de les quals només una petita part ha estat publicada.

. «La crema de Ripoll» subratlla la proximitat en el temps: «Una cang¢6 vull cantar/ no hi ha molt

que s’¢és dictada»; «Cang6 de Ripoll», en canvi, en subratlla ’antiguitat dels fets: «Una cangé vull
cantar/ fa molt temps que s’¢s dictaday.

El sentiment de I’enyor d’aquesta expressio es reflecteix en aquestes altres dues cangons populars:
«(A) Una noya de Ripoll/ a Ceret n’era casada,/ quan & Ceret hi va ser/ I’anyorament la matava./
jAdeu vila de Ripoll/ entre mig de dues ayguas! /Quan & Ceret hi va ser/ I’anyorament la matava
etc. (B) Adeu vila de Ripoll/ entre mitg de dues ayguas,/ jAmiga dels forasters/ be’n dones de
plers y ayres!/ Qui de tos portals s’allunya/ s’hi gira y gira ab recanga./ jAdeu vila de Ripoll!/ Si
quan tornaré demanas,/ jJa que’l foraster estimas/jo no trigaré pas gayre!»

M. Antonia JuaN 1 NEBoT (1998), El cangoner del Ripollés, Ripoll, Centre d’Estudis Comarcals
del Ripolles.

. Grur RECErRcA ForLkLoOricA OsoNa (Jaume AiaTs, Valenti GIrBAU, Ignasi Roviro, Xavier Roviro)

(2004), Cangons populars de la Historia de Catalunya, Sant Viceng de Castellet, Farell. Cantada
per Filomena Exposito GRAFO -349B.

. Ferran SANcHEZ 1 AGusTi (1990), Carlins i bandolers a Catalunya (1840-1850), Sallent, Edicio

de I’autor amb la col-laboracié de la Caixa de Manresa i Ajuntament de Sallent. Amb tot, a la
seva cronica dels fets, Josep Maria Pellicer parla que el bard de Meer, I’artifex de les muralles de
Ripoll I’any 1838, quan els liberals van reconquerir la poblacio, va deixar a la vila un contingent
de només 300 homes, format per 80 soldats del regiment de Zamora, una companyia de 100 mili-
cians d’Olot i alguns vilatans armats, tot sota el comandament de D. Joan Carbo.

Eduardo Cuao (1847), La Guerra de Cataluiia, Madrid, Imprenta y establecimientos de Grabado
de don Baltasar Gonzalez, p. 283- 288. Escrita només vuit anys després dels fets, I’autor d’aquesta
obra fa constar a la portada que va ser redactada «por oficiales que fueron actores o testigos de los
acontecimientos» i ofereix un relat minucids de la lluita durant els dies que va durar el setge.

Josep Maria Pellicer i Pages va publicar un llarg poema de més de 400 versos titulat «La crema
de Ripoll» a la revista EIl Ripollés, I’any 1881. El poema anava seguit d’un text en prosa, «Rela-
ciony, escrit en llengua castellana, on feia una narraci6 detallada de tots els fets de Ripoll. Ni el
poema ni el text anaven signats, pero donava pistes de 1’autoria. Més endavant va ser publicat
dins la col-leccio Lectura Popular, dirigida per Francesc Matheu i Fornells (1851-1938), que va
fundar I’Editorial Catalana 1’any 1884. Aquesta publicacio, a banda d’editar I’obra completa de
grans autors catalans (Maria Aguilo, Emili Vilanova, Costa i Llobera... i la primera edici6 popular
de Verdaguer), va crear la col-leccié Lectura Popular, on va apar¢ixer el poema «La crema de
Ripoll» de Josep Maria Pellicer, entre 1913 i 1921. Pellicer diu a la seva «Relacion» que els defen-
sors van esperar inatilment un refor¢ que no va arribar mai i es van sentir traits quan va correr la
veu, segons Pellicer, que el comte va rebre del bard 1’obsequi de dos cavalls. La connivéncia entre
el Comte d’Espanya i el bard de Meer també apareix recollida Eduardo CHao, op. cit., p. 292.
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Joaquim Boixgs (1995), La destruccio de Ripoll al 1839. El Ripollés en la Primera Guerra Carli-
na, Ripoll, Impremta Maideu. Joaquim Boix¢és, citant la cronica del notari Mirapeix, informa que
200 sapadors es van dedicar durant setmanes a perfeccionar ’obra de destruccio de les cases de
la vila, aixi com també van fer venir grups d’homes dels pobles veins per treballar en I’enderroc.
Només I’església de Sant Eudald va ser respectada. Les ruines de la vila, a més, van ser objecte
d’espoliacio durant els mesos segiients.

Josep Maria PELLICER, op. cit.
Ferran SANCHEZ 1 AcusTi (1996), Carlins amb armes en temps de pau. Altres efemerides d’interés

(1840-1842), Lleida, Pages Editors, p. 61-62; segons Josep Maria PELLICER, op. cit., el comte havia
projectat una columna amb la inscripcié «Aqui fue Ripoll».

CHao, Eduardo, op. cit., p. 51-64 i 289-290.

Joaquim BoixEs, op. cit. Segons ’autor, I’any 1839 el cens de Ripoll devia oscil-lar entre 2.500 i
3.000 persones. Entre els combatents, les lluites ocasionaren gairebé un centenar de baixes, «entre
la poblacié civil més de cinc-centes persones foren assassinades. Un miler i mig de ripollesos
varen ser foragitats de la vila». A Eduardo CHao, La Guerra de Cataluiia, op. cit., es diu que van
ser fets 500 presoners, mentre que Josep Maria Pellicer en parla de més d’un centenar.

Berga es va convertir en capital del carlisme 1’any 1837, i ho va continuant sent fins al final de la
guerra.

Joaquim BoIxes, op. cit. No obstant aix0, moltes families ja no van tornar, perque s’havien esta-
blert en un altre lloc.

Josep Maria PELLICER, op. cit.

Eduardo CHao, op. cit., p. 65-97, ofereix un relat minucios de totes les actuacions del Comte
d’Espanya a Catalunya, que el van convertir en una persona temuda i odiada per la poblacio.

Félix Licunowsky (1942), Recuerdos de la guerra carlista (1837-1839), Madrid, Espasa Calpe.
Eduardo Cnao, op. cit.

El lloc se situa avui a I’estret dels Tres Ponts i a ’altura de Sant Ermengol, tot i que la tradicio
situa I’indret de la mort del Comte d’Espanya al pont d’Espia.

Ferran SANCHEZ 1 AcusTi (1990), Carlins i bandolers a Catalunya (1840-1850), Moia, Caixa de
Manresa i Ajuntament de Sallent.
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